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EAN: 3276007962819/3276007962826/3276007962833/3276007962840/
3276007962857/3276007964196/3276007964202

Guarantee*

20XX-XX-VXX

FR - Manuel d’Instructions UA - |HCcTpyKUis 3 EkcnnyaTauii
ES - Manual de Instrucciones RO - Manual de Instructiuni

PT - Manual de Instrucoes BR - Manual de Instrucao

IT - Manuale di Istruzioni NL - Handleiding

EL - Eyxelpi&lo OSnywv DE - Anleitung Handbuch

PL - Instrukcja Obstugi EN - Instructions Manual

antie /anos de garantia / Ano de garantia / Anno di garanzia / Etog eyylnong / Rok gwaranci / Fapanispoxie s Anul de garantie ; Ano
ahr der Garantie / Year of guarantee
**réparable reparable / reparavel; riparabile ; 510pBUIOIIOG / naprawiany / peMoHTHuA ¢ reparabil - reparaturfahig  repairable




Montage / Montaje / Montagem / Montaggio / ZuvappoAéynon / Montaz / 36ipka /
Montaj / Assembly

FR: CARACTERISTIQUES TECHNIQUES / ES : CARACTERISTICAS TECNICAS / PT: CARACTERISTICAS TECNICAS /IT: CARATTERIS-
TICHE TECNICHE / EL: TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA/ PL: DANE TECHNICZNE / UA: / RO : CARACTERISTI TECHICE / DE : TECHNISCHE
MERKMALE / EN : TECHNICAL CHARACTERISTICS
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RDGKR62B40RDWH-3 GU10 AC220-240V 50/60Hz PF20.4 Max.10W LED 74-80mm Max 70pcs LED
RDGKR62B40RDBK-3 GU10 AC220-240V 50/60Hz PF20.4 Max.10W LED 74-80mm Max 70pcs LED
RDGKR62B40RDSN-3 | GU10 | AC220-240V | 50/60Hz PF204 | Max.0WLED | 74-80mm | Max 70pcs LED
RDGKR62B40SQWH-3 Gu10 AC220-240V 50/60Hz PF20.4 Max.10W LED 74-80mm Max 70pcs LED
RDGKR62B40SQBK-3 GU10 AC220-240V 50/60Hz PF20.4 Max.10W LED 74-80mm Max 70pcs LED
RDGKR62B27RDWH-3 GU10 AC220-240V 50/60Hz PF20.4 Max.10W LED 74-80mm Max 70pcs LED
RDGKR62B27RDBK-3 GU10 AC220-240V 50/60Hz PF20.4 Max.10W LED 74-80mm Max 70pcs LED

FR - Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique A (EU) 2019/2015
ES - Este producto contiene una fuente de luz de clase de eficiencia energética A (EU) 2019/2015
PT - Este produto contém uma fonte luminosa de classe de eficiéncia energética A (EU) 2019/2015
IT - Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica A (EU) 2019/2015
EL - AUTO TO TIPOIGV TEPIEXEL LA TINYT) PWTOC TAENG EVEPYELAKTIC artoSoonc A (EU) 2019/2015

PL - Ten produkt zawiera Zrodto Swiatta o klasie efektywnoSci energetycznej A (EU) 2019/2015

UA - Lleit MpofyKT MICTUTb [KEPENO CBiTNa Knacy eHeproedekTvaHocTi A (EU) 2019/2015

RO - Acest produs contine o sursa de lumina de clasa de eficientd energetica A (EU) 2019/2015

BR - Este produto contém uma fonte luminosa de classe de eficiéncia energética A (EU) 2019/2015
NL - Dit product bevat een lichtoron met energie-efficiéntieklasse A (EU) 2019/2015

DE - Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse A (EU) 2019/2015

EN - This product contains a light source of energy efficiency class A (EU) 2019/2015
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=75mm | 275mm

min. 250mm min. 250mm

3-20 mm
{20 MM

0.75mm? - 1.5mm?

Min. 55 mm
N =Blew/Azul/Azul/Blu/Mmie/Niebieski/CuHin/Albastru/Blau/Blue
L =Marron/Marron/Castanho/Marrone/Kage/Brazowy’
KopuuHesuit/Maro/Marrom/Braun/Brown

Utiliser des fils a double isolation

Utilizar cables de doble aislamiento seg(in las normas CE y ERP.

Utilizar fios de dupla isolacdo de acordo com as normes CE e ERP.

Utilizzare fili a doppia isolazione in conformita alle norme CE e ERP.
XPNOOTIOOTE KAAWSLA SUTANG uovwonc oOudwva pe ta mpotwra CE kat ERP.
Stosowac przewody z podwajng izolacjg zgodnie z normami CE i ERP.
BukopucToByBaT 4pOTH 3 HOE,B\MHO}O i30nsuyieto BignosigHo oo ctaHaapTie CE i ERP.
Utilizati fire cu dubld izolare in conformitate cu standardele CE si ERP.

Utilizar fios com dupla isolacao de acordo com as normas CE e ERP.

Gebruik draden met dubbele isolatie conform de CE en ERP normen.

Verwenden Sie Drahte mit doppelter Isolierung gemaf den CE- und ERP-Normen
Use double insulation wires in accordance with CE and ERP standards.
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A DEPOSER A DEPOSER

EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil 7\
se recycle ou %
/4

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Made in China
KpaiHa noxomkeHHs: Kntam

EU - ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS00001- 59790 RONCHIN - FRANCE
www.product-regulatory.adeoservices.com

UA Bupo6HuK: TOB "Ageo Cepsice3 C.A.", Byn. Cagi KapHo, CS 00001,
59790 PoHLLEeH, DpaHuis.
IMnopTep: TOB "Mepya MepneH YkpaiHa", 04201 YkpaiHa, M.Kuis,
Byn. MonapHa 17A, +380 44 498 46 00. IMnopTep NnpunMae
npeTeH3ii Bif croXmBaYis LLOJ0 TOBapPY, a TAKOXK MPOBOAUTb NOro
PEMOHT, TEXHiYHe i rapaHTiHe 06CNyroByBaHHS

ZA Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin,
Hosted in Leroy Merlin Fourways Store 35 Roos Street, Witkoppen
Ext 97, Sandton, 2191 Johannesburg, Gauteng, South Africa.
Tel: +2710 493 8000 Email: contacteleroymerlin.co.za.

B LEROY MERLIN COMPANHIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM CNP3J:

01.438.784/0001-05
Rua Pascoal Pais, n°. 525, 6° andar cj 61a 64, Vila Cordeiro, Sao Paulo -SP.

CEP: 04581-060
CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) Capitais 4020-5376 Demais

Regides 0800-0205376




